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A.* M a g y a r K u r i r 1 2 - d i k d a r a b j á h o z . 

Erdély Ország. 

Százvárosrol, Jan 1 6 - d i k á n , 1 8 1 6 . — • 
T e g n a p é r k e z e k - b é v á r o s u n k b a a' Szász 
N e m z e t vadász - s e r e g e v a g y h á r o m e s z t e n 
d e i t á b o r o z á s a u t á n , o l l y a n p o m p a k ö z ö t t , 
a' m i l i y e n t a' H a z á n a k e z e n v é d e l m e z ő i m á 
sutt i s m e g é r d e m e l h e t t e k , i t t p e d i g N e m -
z e t j e k b é l i P o l g á r t á r s a i k t ó l m é l t á n m e g is 
várhattak. — A ' város ' v é g é n B i z t o s s á g 

h u s t k a p o t t á ' v á r o s t ó l . Á z E b é d v é g z ő d é 
s é v e l Bál k e z d ő d ö t t , é s V á r o s u n k p é l d á s 
b e t s ű l e t é r e m i n d e n a' l e g j o b b r e n d e l 
f o l y t ; a' mit . szerete t t K í r á l y u n k e r á n t T e k . 
Benedicti Leopold Ú r t ó l m é g e l ő r e f e l l e 
h e t e t t t enni . —- , 

' A z alatt is egymásra durrogtak a' Mo-
sár- ágyuké 

A' Török szélekről. 
A' Posonyi'Német ú j s á g b a n i l y e n l e -

( C o m m i s s i ó ) f o g a d t a , i n n e n M ó s á r - á g y ú k ' v é l jött-ki a' Bosniában k e g y e t l e n k e d ő p e s -
d u r r o g á s a alatt k a t o n a i m u s i k á n á l a' p i a t z - t i s r ő l : — " 
ra l é p t e t v é n , n é g y s z e g l e t r e sorba r e n d é - „ E z e n t a r t o m á n y b a n , m e l y n e k l a k o -
l ő d t e k V T . T . Fillsch Jósef U r , i d e v a l ó s a i t a l ig l e h e t e g y m i l l i ó r a s z á m l á l n i , k e -
Szász E v a n g . P a p , k ö z é p b e á l lva , újra k ö - v é s i d ő alatt 5 0 0 , 0 0 0 e m b e r e k h a l t a k - m e g 
s z ö n t é ő k e t , s z o k á s a s z e r i n t , n a g y t ű z z e l , p e s t i s b e n . A' C a t h o l i c u s o k ez e l ő t t b á r o m 

„ A ' H a z á é r t {úgymond) é l n i . h a l n i e s z t e n d ő v e l m e g s z á m l á l t a t v á n , U 2 , o o o - r e n 
„szép d o l o g volt m i n d e n k o r . T i e r r e k é - ta lá l ta t tak ; m o s t a l i g v a n n a k é l e t b e n f é l 
„szek v o l t a t o k , T i a ' S z á s z N e m z e t ' r é s z é - e n n y i n , a' p e s t i s p e d i g m é g m o s t is f o -
„ről a' Hazát o l t a l m a z t á t o k , T i a' Szász gyaszt ja őke t . I j e d t e k b e n az e r d ő k r e f u t -
„ N e m z e f r é s z é r ő l E u r ó p a ' t s e u d e s s é g i t v i s - k o s t á k s z é l l y e l a' s z e g é n y k e r e s z t é n y e k , 's 
„szaá l l í to t tá tok . — M á r S z ü l é i t e k , Atya- a z o n i p a r k o d t a k , h o g y a ' T ö r ö k ö k k e l v a l ó 
„ t o k f i a i , B a r á t i t o k ö r ö m m e l ö l e l n e k T i t e - k e r e s k e d é s t 's m i n d e n k ö z ö s ü l é s t f é l b e s z a -
„ t e k e t : m e r t a z t , h o g y ö l e l h e t n e k , n é k - k a s z s z a n a k , d e a ! T ö r ö k ö k gonoszsága m i -
„tek k ö s z ö n h e t i k ; , ö r ö m m e l fogják t ő l l e t e k att e l n e m é r t h e t t é k c z é l j o k a t , m i n t h o g y 
„ h a l l a n i az i r t ó z t a t ó e l l e n s é g n e k ö s z v e t ő r t e z e k azt é szre v é v é n , e z e r f é l e m ó d o k a t k e -
„hata lmát . M i t n e m t e h e t n e k a z e g y g y e s í t e t t r e s t e k a r r a , h o g y í g y i s e lragaszszák reá
l o k az igaz ü g y b e n ! — M a j d ha v a g y j o k a* p e s t i s t ; m é g a' Conventekbe, p a p i 
5 , e g y A n y a f i á t , v a g y t e s t v é r tes tvér i t é s g y ü l e k e z e t e k b e is b é n y o m a k o d t a k , a' k e -
„barát barátját k e r e s i s o r a i t o k b a n ; d e h i j á - r e s z t é n y e k e t s z í n e s k e d v e m e g l á t o g a t t a k , 
„ b a n : y i g a s z t a l j á t o k - m < g a z z a l , h o g y s z é p A ' Vczir, k i n e k a' k e g y e t l e n s é g b e n n i n -
j>do!og m e g h a l n i a' H a z á é r t V a', t ." t s e n p á r j a , - m a g a okozta^ 4 7 8 7 * * . ^ v é s z e -

D é l b e n n a g y e b é d e t adot t B á r ó N a l á -
Nalátzy Jósef Ur ő N a g y s á g a , a ' h o v a 

a K a t o n a - T i s z t e k e n k í v ü l város iak is i g e n 
s o k a n h i v a t a l o s a k vo l tak . E z alatt is e g y 
másra d u r r o g t a k a' M o s á r - á g y ú k . A ' k ő z 
l e g é n y e k k ö z ü l p e d i g m i n d e n i k k ü l ö n - k ü 
l ö n f é l k u p a - b o r t ( e g y i t s é t ) 's f é l f o u t 

d e l e m n e k i l y n a g y o n v a l ó e l h a t a l m a s o d á 
s á t , a' m i d ő n armadájáva l Mostar és Sxra-
jevo f e l é n y o m u l v á n , a' t ar tományt e l p u s z 
t í t o t t a , é h s é g e t o k o z o t t , 's a' pe - t i t t min-
d e n f e l é e l t e r j e s z t e t t e az által. , h o g y a' la< 
k o s o k s e m m i n é l k ü l m a r a d v á n , h o g y é p 
l>ea é h e i m e g n e h a l j a n a k , k é n í e l e n c í 



v o l t a k e l e s é g s z e r z é s v é g e t t i d e *s tova jár
k á l n i , 's e k k é p p e n az e g é s i é g e s e k is öszsze 
ta lá lkoztak a ' p e s t i s e s e k k e l 's e l k a p t a k t ő l -
l o k a ' m é t e j t . Ege'sz f a m í l i á k k i h a l t a k ; n é 
m e l y h e l y s é g e k b e n tsak n é h á n y e m b » r m a 
radott é l e t b e n . A ' Szent Fertntz s z e r z e t e 
b é l i a t y á k k ö z z ű l i s , a \ k i k e z e n T ö r ö k 
t a r t o m á n y b a n t s a k n e m m a g o k t e s z i k a' l e l 
k i p á s z t o r s á g b é l i s z o l g á l a t o t , az a la t t , h o g y 
e g y h e l y s é g b ő l m á s b a j á r k á l t a k , a' h a l d o k 
l ó k a t v i g a s z t a l t á k ' s s z e n t s é g g e l é l t e t t é k , a' 
nyavajá t s o k a n e l k a p t á k é s S o k a n is m e g 
h a l t a k , h a n e m t s a k u g y a n s o k a k a t m e g is 
tartott az i s t e n i g o n d v i s e l é s . "Vajha m á r va
lahára a n n y i r a m e g l á g y u l n a e z e n s z o m s z é d 
u r a l k o d ó n a k s z í v e , h o g y , m i n t más 
s z o m s z é d H a t a l m a s s á g o k ő is i p a r k o d n a a' 
m a g a t a r t o m á n y a i b ó l k i i r t a n i e z t a' v e s z e 
d e l m e s n y a v a j á t , h o g y n e k e l l e n e az e g y é b 
E u r ó p a i , *s n e v e z e t e s e n a' h o z z á k ö z e l e b b 
l é v ő t a r t o m á n y o k n a k e' m i a t t s z ü n t e l e n va
l ó r e t t e g é s b e n l e n n i ! 

A ' P e s t i ú j s á g b a n e z t irják: , -— 
J a n . 2 9 d i k é n P e s t V á r m e g y é b e n . K u n 

Sz. M á r t o n , B o r o s z l ó , F e g y v e r n e k , Á r 
pát , 's Uj-Szász táján és t o v á b b a T i s z a f e l é 

1 o l l y s z ö r n y ű h i d e g , z i v a t a r , o l l y n a g y h ó , 
é s r e t t e n t ő s z é l v o l t , . h o g y a' h á z a k ' f e d e 
le i t e l h o r d t a , s o k ezer j u h o k m e g f a g y t a k : 
s ő t s z á m o s s z a r v a s m a r h á k i s e lve sz t ek . . — 
V a s á r h e l y r ő l O r o s h á z á r a m e n ő St ips i t s R e 
g e m e n t b é l i A r a d V á r m e g y e i V e l i t e s e k is 
S á m s o n táján a z , ú t b a n ( 3 4 e m b e r 5.4 l ó ) 
m e g f a g y t a k . 

Á ' P e s t i K i r á l y i U n i v e r s i t á s n á l m o s t 
két t a n í t ó s z é k e k v a n n a k ü r e s s e n ; . é g y g y i k 
a' bábaság ' t a n í t á s á r a , m á s i k a' Phis ' i ca i é s 
M e c h a n i c a i P r o f e s s o r i A d j u n c t u s s á g r a n é z -
« . A z e l s ő v e l 1 2 0 0 , a' m á s o d i k k a l 4 0 0 
F o r i n t o k b ó l á l l ó e s z t e n d e i f izetés v a n ö s z -
s z t k ö u e t v e . A z A d j u n c t u s s á g a a k e l n y e r é 
se v é g e t t e z e n e s z t e n d ő b e n M á r t z i u s 2 ,0 - ik 
napján , a' B á b a s á g ' tanítására k í v á n t a t ó F r o -
íessoKságnak e l n y e r é s e v é g e t t p e d i g , A u g . 

2 7 - d i k n a p j á n tartat ik a' bevett rendtartá,-
s z e r e n t v a l ó ' C o n c u r s u s . A' ki ezt a.' 
P r o f e s s o r i t a n í t ó s z é k e t e l n y e r n i kívánja, 
a' b a b a - m e s t e r s é g h e z megkívántató egyéb 
t u d o m á n y o k o n k í v ü l , a' M a g y a r , Német, 
és T ó t n y e l v e k e t i s b e s z é l l n i köteleztetik* 

B é t s-
O Cs . K . A p . F . g e , Keresztszegi Gr. 

Csákj István u r a t , a' M a g y a r Fels. Udva
ri C a n c e l l á r i á n á l t ö b b e sz tendőktő l fogva 
s z o l g á l ó ü d v . C o n c i p i s t á t , hűséges és szor
g a l m a t o s s z o l g a l a t j a á l ta l szerzett érdemei
r e v a l ó t e ü i n t e t b ő l , u g y a n e z e n Fels.Udv. 
C a n c e l l á r i á n á l S z á m f e l e t t v a l ó Udvari Secrt-
táriussá n e v e z n i , k e g y e l m e s e n méltóztatott. 

Ser e's Pálinka ház Licitatió. 
N. S o p r o n y V á r m e g y é b e n helyhezte-

te t t , M . G r ó f F e s t e t i t s ú r h o z tartozandí 
E g y e d i U r a d a l o m r é s z é r ü l k ő z hirűl tété1 

t i k , h o g y e' f o l y ó M á r t z i u s holnapnak 20-
d i k n a p j á n 9 ó r a k o r r e g g e l Soboron, Pá
p á n a k é s V é s z p r i m n e k v e z e t ő ország útján 
e g y C o n d i g n á t i ó r a f e l e m e l t Ser és Pálin
ka ház , m e l y n e k hosz sza 3.6 ö l és az Se? 
h á z n a k | e l l e n é b e n u g y a n k ö b ü l épült Ser
f ő z ő l a k á s , k é t s z o b á t , k o n y h á t , kamarát, 
s z í n t é s j s t á l ó t f o g l a l v á n m a g á b a n , elkö
v e t k e z e n d ő S z . G y ö r g y N a p t ú l fogva (kitel
v é n a k k o r a' m o s t a n i S e r f ő z ő n e k az ideje) 
i s m é t h a t é s t ö b b e s z t e n d ő k r e mindenhoz-
zá t a r t o z a n d ó v a l l i c i t a t i ó k é p p e n árenda-
b a n , v a g y p e d i g C o n v e n t i ó r a Cautió mel
l e t t ki f o g a d a t t n i . F e l találtattnak Sobo
r o n a' R á b a v i z é n n a g y v i d é k ü Szitás-Kor-
p á s - Z u g g ó é s f ü r é s z m a l m o k , ezen ok 
m i n d a z ő r l ő k r e , m i n d a' számossabb kön
n y ű i l é v ő h e l y s é g e k r e n é z v e jó keletté v 

g y o n a' S e r n e k és P á l i n k á n a k , e ' melle 
' k í v á n t a t ó t ü z e l ő f á t , ö l é t a' T ö l g y f a n * 
18 fl. a' S o b r i E r d ő b ü l megszerezhet i ma
g á n a k az Á r e n d á s ; m i n d e z e k e l e g e n d ő k 3 ' 
ra , h o g y a' b é á l l ó S e r f ő z ő e l ső tekint^ 
t e l a' v á r a n d ó h a s z o n - v é t e l é r ü l meggye 2 * 
t e s s é k . A ' l i c i t á t i ó n a k , foglalatjait pe 8 
e l ő r e i s n a p o n k é n t a' T i s z t s é g n é l Egye" 
m e g é r t h e t i . . 


